Genesis 33

English Word # # of # of Numeric
Vs Translation Genesis Hebrew letters words value
1 and [Jacob] lifted 12842 NI 4 317
1 12843 apu 4 182
1 his eyes 12844 'y 5 146
1 and he looked 12845 N 4 217
1 and here 12846 nani 4 66
1 Esau 12847 Wy 3 376
1 came 12848 N2 2 3
1 and with him 12849 vl 4 122
1 four 12850 V1IN 4 273
1 hundred 12851 NINN 4 447
1 men 12852 YN 3 311
1 and he divided 12853 yn 4 114
1 12854 NN 2 401
1 the children 12855 DTN 6 99
1 among 12856 2y 2 100
1 Leah 12857 nNY 3 36
1 and among 12858 U1 3 106
1 Rachel 12859 7Mm 3 238
1 and among 12860 U1 3 106
1 both 12861 my 3 710
1 maidservants 12862 ninawn 6 799
76 21 5169
2 and he placed 12863 oWl 4 356
2 12864 NN 2 401
2 the maidservants 12865 ninawn 6 799
2 and 12866 NI 3 407
2 their children 12867 [T 6 109
2 first 12868 NIWN) 5 556
2 and 12869 NN 3 407
2 Leah 12870 nNY 3 36
2 and her children 12871 N 6 65
2 behind them 12872 D'NN 6 309
2 and 12873 nNI 3 407
2 Rachel 12874 7Mm 3 238
2 and 12875 nNI 3 407
2 Joseph 12876 Qo 4 156
2 behind them 12877 D'NNN 6 309
63 15 4962
3 and he 12878 NINI 18
3 passed over 12879 iy 272
3 before them 12880 0n"19? 215
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3 and he bowed himself 12881 INNW!
3 to [the] earth 12882 NXIN
3 seven 12883 vav
3 times 12884 D'Nya
3 until 12885 TV

3 he drew near 12886 1))
3 to 12887 TV

3 his brother 12888 I'"NN
4 and [Esau] ran 12889 all
4 12890 Wy
4 to meet him 12891 INNPY
4 and they embraced 12892 Inpant
4 and he fell 12893 291
4 on 12894 v

4 his neck 12895 IMNIX
4 and they kissed 12896 Inpw
4 and they wept 12897 1021
5 and he lifted 12898 NI
5 12899 NN

5 his eyes 12900 'y
5 and he saw 12901 N
5 12902 NN
5 the women 12903 D'wIN
5 and 12904 NNI
5 the children 12905 DTN
5 and he said 12906 AN
5 who 12907 m

5 [are] these 12908 NN
5 with you 12909 By

5 and he said 12910 AN
5 the children 12911 DTN
5 whom 12912 IWN
5 [God] has graciously [given] 12913 [AN
5 12914 D'A7N
5 12915 NN

5 [to] your servant 12916 172V
6 and drew near 12917 [wani
6 the maidservants 12918 ninawn
6 12919 nan
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6 and their children 12920 [N 7 115
6 and they bowed down 12921 ["INNYNI 8 1180
29 5 2913
7 and drew near 12922 wanli 4 709
7 also 12923 () 2 43
7 Leah 12924 nX? 3 36
7 and her children 12925 NN 6 65
7 and they bowed down 12926 INNwi| 7 736
7 and afterward 12927 ANNI 4 215
7 drew near 12928 vl 3 353
7 Joseph 12929 Qo 4 156
7 and Rachel 12930 2mi 4 244
7 and they bowed down 12931 InNnw 7 736
44 10 3293
8 and he said 12932 N 5 257
8 [what] 12933 m 2 50
8 [means it] to you 12934 By 2 50
8 all 12935 A 2 50
8 [this] company 12936 nannn 5 108
8 12937 nm 3 17
8 that 12938 ITWN 3 501
8 | have met 12939 mwaa 5 793
8 and he said 12940 N 5 257
8 to find 12941 NXNY 4 161
8 favor 12942 N 2 58
8 in [the] eyes 12943 BVl 5 142
8 [of] my lord 12944 TN 4 65
47 13 2509
9 and [Esau] said 12945 AN 5 257
9 12946 Wy 3 376
9 thereis 12947 e 2 310
9 [plenty] for me 12948 19 2 40
9 12949 n 2 202
9 my brother 12950 NN 3 19
9 let [yours] be 12951 nt 3 25
9 12952 By 2 50
9 that 12953 ITWN 3 501
9 for you 12954 1”7 2 50
27 10 1830
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10 and [Jacob] said

10

10 no

10 please

10 if

10 now

10 | have found

10 favor

10 in your eyes

10 and you will take

10 my gift

10 from my hand

10 because

10 [it being that]

10

10 | have seen

10 your face

10 [itis] as if | saw

10 [the] face

10 [of] God

10 and you are pleased with me

11 take

11 please

11

11 my blessing

11 that

11 has come

11 to you

11 because

11 [God] has been gracious to me

11

11 and because

11 there is

11 to me

11 everything

11 and he urged

11 him

11 and he took it
December,2024

Genesis 33

12955
12956
12957
12958
12959
12960
12961
12962
12963
12964
12965
12966
12967
12968
12969
12970
12971
12972
12973
12974
12975

12976
12977
12978
12979
12980
12981
12982
12983
12984

12985
12986
12987
12988
12989
12990
12991
12992

NN
apy
N
N)
DN
N)
IMNXN
N
71wa
nnpai
mnan
TN
0
pAY)
)
M1
19
NN1]
19
allap2N
XN

np
N]
NN
mi2
IWN
nNan
7

111N
D'"N7N
]

n

pal
ANl

np'l

LivingGreekNT.org

A Ul W s B UON NN DU O ON OGN DNDNDNBWOM

257
182
31
51
41
51
541
58
162
544
508
64
30
100
70
621
160
621
140
86
756

~N
~

21

5074

A NN B W UL N NN

AN NN N WO

108
51
401
632
501
408
50
30
118

86
36
310
40
50
386

124

(%)
=

17

3339

Page 4 of 8



12 and he said

12 let us set out

12 and go

12 and let me go

12 before you

13 and he said

13 to him

13 my lord

13 knows

13 that

13 the children

13 [are] tender

13 and the flock

13 and the herd

13 are a care

13 for me

13 and [if 1] will drive them hard

13 [for one] day

13

13 and may die

13 all

13 the flock

14 let [my lord] pass over

14 please

14

14 before

14 his servant

14 and |

14 | will lead on

14 slowly

14 at [the] pace

14 [of] the livestock

14 that

14 [are] before me

14 and at [the] pace

14 [of] the children

14 until

14

14 | shall come
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14 to
14 my lord
14 to Seir
15 and said
15 Esau
15 | will leave
15 now
15 with you
15 out of
15 the people
15 who [are]
15 with me
15 and he said
15 why
15 this
15 let me find
15 favor
15 in [the] eyes
15 [of] my lord
16 and [Esau] returned
16 in [that] day
16
16
16 on his way
16 to Seir
17 and Jacob
17 journeyed
17 to Succoth
17 and he built
17 for himself
17 a house
17 and for his livestock
17 he made
17 booths
17
17 [therefore]
17 was called
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[the] name
[of] the place
Succoth

and [Jacob] came

[in] peace
[to the] city
[of] Shechem

that [is]
in [the] land
[of] Canaan
in his coming
from Padan
Aram
and he encamped

facing
the city

and he bought

a portion

of a field

[in] which

he pitched
[his tent] there

from [the] hand
[of] the sons
[of] Hamor
[the] father
[of] Shechem
for a hundred
units of money

and he erected
there
an altar
and he called
it
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20 El
20 Elohe
20 Israel

Totals chapter 33

Total chapters 1-33
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